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Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento MAPA sob n® 24120

COMPOSICAO:
Metarhizium anisopliae (Metsch) isolado IBCB 425 (Minimo de 3,5 x 10° conidios VIAveis/g)............cc.ce.evenn. 90,0 g/kg (9%)
L@ TN (0TS [0 =0 =] (= PSSP 910,0 g/kg (91%)

CONTEUDO: Embalagens de 250 g, 500 g 1,0 kg, 5 kg, 10 kg
CLASSE: Inseticida microbiolégico

NOME CIENTIFICO: Metarhizium anisopliae

FORMULACAO: P6 molhavel (WP)

TITULAR DO REGISTRO:

PROMIP Manejo Integrado de Pragas Ltda.

Estrada Bode Branco s/n km 2. Caixa Postal 111, bairro Concei¢do. 13445-970, Engenheiro Coelho/SP. CNPJ:
08.256.226/0001-60. Registro CDA/SP n° 1178.

FABRICANTE/FORMULADOR:

PROMIP Manejo Integrado de Pragas Ltda.

Estrada Bode Branco s/n km 2. Caixa Postal 111, bairro Conceigdo. 13445-970, Engenheiro Coelho/SP. CNPJ:
08.256.226/0001-60. Registro CDA/SP n° 1178.

Toyobo do Brasil Produtos Biologicos Ltda.

Rua Padre Bento — n° 858 — Bairro Distrito Industrial [l CEP: 13326-400, Salto/SP. CNPJ: 31.359.178/0001-57.
Registro CDA/SP n° 4128.

Agrivalle Brasil Indistria e Comércio de Produtos Agricolas S.A.

Avenida Horst Frederico Jodo Heer, 1420. Indaiatuba/SP. CNPJ: 05.470.581/0001-49. Registro CDA/SP

n° 1251.

Bem da Terra Bioldgicos Ltda.

Avenida Maraba, 4600, Bela Vista, Patos De Minas — MG. CNPJ: 12.306.235/0001-95. Registro IMA/MG n°
3972360.

Excellence Industria e Comércio de Produtos Biol6gicos Ltda.

Rua 17, N° 78, Lote Quinhdo 12A2, Setor Polo empresarial nova canad, CEP.: 75.257-182, Senador Canedo — GO.
CNPJ: 25.071.206/0002-14. Registro AGRODEFESA/GO n° 2190/2018.

N° do lote ou partida:
Data de fabricacao : VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento :

Armazenar a temperatura de 27°C por até 120 dias ou a temperatura de -15°C a 5°C por até 150 dias.

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-0OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

Industria Brasileira
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Categoria 5 - Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: IV - Produto Pouco Perigoso ao
Meio Ambiente

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA

INSTRUGOES DE USO DO PRODUTO

METAMIP é um inseticida microbiolégico formulado a partir do fungo Metarhizium anisopliae, com modo de agao
por contato e ingestao, utilizado no controle da cigarrinha-das-pastagens (Zulia entreriana), cigarrinha-da-raiz
(Mahanarva fimbriolata), e cigarrinha-das-pastagens (Deois flavopicta).

CULTURAS, ALVOS BIOLOGICOS, DOSES, NUMEROS DE APLICAGOES E VOLUME DE CALDA

Dose Volume Namero e épocade

Cultura Alvo Biologico (g p.c./ha) | decalda aplicagdes

Realizar duas aplicacdes por
ciclo da cultura, no periodo
300 g/ha 200 L/ha | chuvoso e aguardar um
intervalo de aplicacdo de
aproximadamente 60 dias

Em todas as culturas com
ocorréncia do alvo cigarrinha-da-raiz
biolégico. Eficiéncia (Mahanarva fimbriolata)
comprovada para a cultura
da cana-de-acgucar

Realizar duas aplicacdes por
Em todas as culturas com plicag Y

ocorréncia do alvo cigarrinha-das- ciclo da cultura, no periodo
biolégico. Eficiencia pastagens (Zulia 300 g/ha 300 L/ha | chuvoso e aguardar um
gico. entreriana) intervalo de aplicacdo de

comprovada em pastagens aproximadamente 60 dias

Realizar duas aplicacdes por
Em todas as culturas com plicag Y

ocorréncia do alvo cigarrinha-das- ciclo da cultura, no periodo
bioléaico. Eficiéncia pastagens (Deois 4,570 g/ha | 300 L/ha | chuvoso e aguardar um
gico. flavopicta) intervalo de aplicagdo de

comprovada em pastagens aproximadamente 60 dias

NUMERO, EPOCA, INTERVALO E MODO DE APLICACAO:

Realizar até 2 aplicacdes, com intervalos de 60 dias. Monitorar a presenca de ninfas no campo ap0s as primeiras
chuvas. Iniciar a aplicacéo apés a deteccao da praga (espumas com ninfas na base das touceiras). Aplicacao
terrestre, em dias nublados ou a noite com umidade relativa acima de 80%. Evitar exposicao a raios ultravioletas e a
temperatura elevada.

PREPARO DA CALDA:

A limpeza do tanque deve ser realizada antes do preparo da calda de pulverizacdo. O tanque pulverizador deve
estar devidamente limpo para que residuos de inseticidas, herbicidas e fungicidas n&o inviabilizem o produto.
Atencao: a limpeza deve ocorrer longe de rios e nascentes.

1. Transferir 4gua para o tanque de pulverizacao até 50% de sua capacidade.

2. Em outro recipiente, suspender o produto em agua sob agitacdo. Utilizar 2 L de agua para cada 1 Kg do produto.
3. Transferir a suspencéo concentrada para o tanque de pulverizagao, utilizando filtros na linha de transferéncia.

4, Manter tanque de pulverizacao sob agitacao.

5. Transferir agua para o tanque de pulverizacédo até 100% de sua capacidade.

MODO DE APLICACAO:
Pulverizar a calda com bico do tipo leque, mantendo sempre o tanque em agitacdo, para garantir a calda com
mistura adequada (suspensé&o homogénea).

EQUIPAMENTOS:
Terrestres — pulverizador costal manual, motorizado e tratorizado.

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao definido devido a natureza microbioldgica do ingrediente ativo.
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INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
Quatro horas ou até a secagem da calda. Caso necessite entrar na area tratada antes desse periodo, utilize
equipamento de protecdo individual (EPI) recomendado para a aplica¢ao do produto.

LIMITACOES DE USO:
Aplicar somente com umidade acima de 80% na auséncia de raios ultravioletas, ou seja, em dias nublados ou a
noite. O pH ideal para preparo da calda é menor que 7.

FITOTOXICIDADE PARA AS CULTURAS INDICADAS:
O produto néo é fitotoxico para as culturas nas doses e condi¢des recomendadas.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA A INSETICIDAS:

O fungo entomopatogénico Metarhizium anisopliae em METAMIP tem modo de acao pela colonizagdo dos

artropodes pelas vias traqueal, oral e pelo tegumento. N&o séo relatados casos de resisténcia de desenvolvimento

de pragas a Metarhizium anisopliae e o risco de desenvolvimento de resisténcia a METAMIP é considerado

relativamente baixo devido ao seu complexo modo de a¢éo. No entanto, boas préaticas de manejo de resisténcia

devem ser sempre seguidas para manter a eficacia e a longevidade de METAMIP como uma ferramenta util no

manejo de pragas. METAMIP deve ser usado como parte de uma estratégia de manejo de resisténcia de pragas que

inclua a rotag&o de produtos eficientes e com diferentes modos de a¢do. Sempre que disponiveis e eficazes,

devem-se integrar multiplos métodos de controle (ex.: quimico, biol6gico, cultural) dentro de programas de Manejo

Integrado de Pragas (MIP). Qualquer agente de controle de insetos pode ficar menos efetivo ao longo do tempo se o

inseto-alvo desenvolver algum mecanismo de resisténcia. O Comité Brasileiro de Acdo a Resisténcia a Inseticidas

- IRAC-BR recomenda as seguintes estratégias de manejo de resisténcia a inseticidas (MRI), visando prolongar a

vida 0til dos mesmos:

¢ Utilizar somente as doses recomendadas e ndo utilizar inseticidas com o0 mesmo modo de agdo em
geragdes consecutivas da mesma praga.

e Consultar um Engenheiro Agrénomo para orientacdes mais detalhadas sobre o Manejo de Resisténcia
a Inseticidas.

¢ Visitar o site do IRAC (www.irac-online.org.br) para obter mais informagfes sobre 0 manejo de resisténcia de
pragas a inseticidas.

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Além dos métodos recomendados para 0 manejo de resisténcia a inseticidas, incluir outros métodos de controle de
insetos (ex.: controle quimico, cultural, bioldgico etc.) dentro do programa de Manejo Integrado de Pragas (MIP),
quando disponiveis e apropriado.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE 0S EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA - ANVISA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUCOES
PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REACOES DE
SENSIBILIZACAO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE
IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE
CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM SIDO SUBMETIDAS A CIRURGIAS OCULARES COMO
TRABECULECTOMIA, IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU
PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecédo individual (EPI)
recomendados.

Os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na

seguinte ordem: macacéo, botas, mascara, 6culos ou viseira facial e luvas.

Nao utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados.

Nao utilize equipamentos com vazamento ou defeitos.

Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e
pessoas.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

Utilize equipamentos de protecao individual (EPI): macacao, botas, mascara, oculos e luvas.

e Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar disperséo de poeira.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a &area tratada.

Nao permita que animais, criancas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que
outras pessoas entrem em contato com a névoa do produto.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia,
respeitando as melhores condi¢des climéticas para cada regiao.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita).

Utilize equipamentos de protecéo individual (EPI): macacéo, botas, mascara, 6culos ou viseira
facial e luvas.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em
local trancado, na temperatura determinada pelo fabricante, longe do alcance de criancas e
animais.
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e Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter
0s avisos até o final do periodo de reentrada.

e Antes de retirar os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar a contaminag&o.

e Os Equipamentos de Protecédo Individual (EPI) devem ser retirados na seguinte ordem:
luvas, viseira facial, mascara, botas e macacao.

e Tome banho imediatamente apds a aplicacao do produto.

Troque e lave as suas roupas de protecdo separadas das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas

utilizar luvas.

Faca a manutencéo e lavagem dos equipamentos de prote¢céo apos cada aplicagdo do produto.

Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacées do fabricante.

Né&o reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamento de protecdo individual: luvas e éculos de protecao.

A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

PRODUTO NAO CLASSIFICADO QUANTO A TOXICIDADE

PRIMEIROS SOCORROS: Procure logo um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula e/ou receituario agronémico.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente por pelo menos 15 minutos. Evite que
a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e
sabao neutro.

INTOXICACOES POR METAMIP:

INFORMACOES MEDICAS:

NOME CIENTIFICO Metarhizium anisopliae

CLASSE TOXICOLOGICA | Categoria 5 - Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

VIAS DE EXPOSICAO Oral, inalatoria, ocular e dérmica

Nao é esperado nenhum efeito toxigénico causado pela exposicdo ao Metarhizium

MECANISMO DE anisopliae

TOXICIDADE Né&o sdo conhecidos mecanismos de toxicidade de Metarhizium anisopliae.
Nao foram observados sinais clinicos evidentes de toxicidade ou de patogenicidade em
testes de laboratorio realizados com este produto, no entanto, no teste de irritacéo
ocular o produto mostrou-se extremamente irritante para os olhos causando hiperemia,

gl’_\ﬂ\ﬁgés E SINAIS quimose, irite e opacidade de cornea em coelhos albinos. Todavia, pela caracteristica da

formulacéo do produto, este estudo néo foi levado em consideragao toxicolégica. Estes
efeitos podem ter sido provocados pelo carater abrasivo do veiculo (arroz brunido) nos
olhos dos coelhos.

Existem diversos relatos em literatura médica de Metarhizium anisopliae como causador
de infec¢éo oportunista em individuos imunossuprimidos. O diagnéstico pode ser feito
DIAGNOSTICO com o isolamento e identificacdo macroscépica ou molecular a partir de cultura
microbiana. Os estudos de patogenicicidade desenvolvidos com o microrganismo nao
demonstram capacidade patogénica.

Tratamento para caso de irritacdo ocular deve ser sintomatico e de suporte. Tratamento
para caso de infec¢ao fungica deve ser feito com antimicéticos sistémicos conforme
definido em protocolos especificos para infeccéo flngica.

TRATAMENTO MEDICO
DE EMERGENCIA

CONTRAINDICACOES Aindugdo de vomito é contraindicada em raz&o do risco de aspiragao.
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Para notificar o caso e obter informag6es sobre diagndstico e tratamento, ligue para o
Disque-Intoxicac&o: 0800-722-6001.

Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicolégica RENACIAT -
ANVISA/MS.

As intoxicacOes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos de|
Notificacdo Compulsoéria. Notifique ao Sistema de Informagéo de Agravos de Notificacdo
(SINAN/MS). Notifique ao Sistema de Notificagdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).
TELEFONE DE EMERGENCIA DA EMPRESA: (0XX19) 4040-4112.
CORREIO ELETRONICO DA EMPRESA: regulatorio@promip.agr.br
ENDERECO ELETRONICO DA EMPRESA: www.promip.agr.br

ATENCAO

MECANISMOS DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Nao foram realizados testes com animais experimentais e também ndo sdo conhecidos dados sobre 0 metabolismo
em seres humanos.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Nenhum efeito téxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicoldgicos agudos em animais. Os
animais nao apresentaram alteracdes clinicas de toxicidade, infectividade ou patogenicidade por via pulmonar,
intraperitoneal/intravenosa oral ou dérmica. Nao foi observada mortalidade de animais nos testes realizados. N&o foi
verificada irritacdo ou sensibilizagdo dérmica nos estudos realizados, mas deve ser considerado que
microrganismos em geral podem ter o potencial de provocar reacdes de sensibilizacdo. Por se tratar de formulagio
solida, pode haver irritagdo ocular se houver contato com os olhos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS |

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE ‘

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
( ) Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlII)

(X) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais gquentes.

Apligue somente as doses recomendadas.

Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminacéo da agua.

e A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

2, INSTRU(;QES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

¢ Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

e O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢cdes ou
outros materiais.

e A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

¢ O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

¢ Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.
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e Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

¢ Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

e Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da Associacao
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

o Observe as disposicdes constantes da legislacao estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

e |sole e sinalize a &rea contaminada.

e Contate as autoridades locais competentes e a empresa Promip Manejo Integrado de Pragas Ltda.

e Telefone da empresa: (19) 4040-4112.

o Utilize o equipamento de protecéo individual (EPI): macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,

Oculos protetor e mascara com filtros.

Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

e Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma péa e coloque em um recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado n&do deve ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante pelo telefone indicado no rotulo, para sua devolucdo e destinacéo final.

e Solo: retire as camadas de terra contaminadas até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e cologue em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
orgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da
guantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico,
ficando a favor do vento para evitar intoxicagéo.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCADO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

¢ O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde s&o guardadas
as embalagens cheias.

e Use luvas no manuseio desta embalagem.

e Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que
deve ser adquirido nos Canais de Distribui¢éo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

¢ No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

e Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de
seu prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o
término do prazo de validade.

e O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacédo, pelo prazo
minimo de um ano apdés a devolucdo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE:

¢ Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA
ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde
sao guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

e E obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE:

e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:

A destinacédo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usuarios, somente

podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por Empresas legalmente autorizadas

pelos 6rgdos competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZA(}AO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

¢ A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente

causa contaminacao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satde das

pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

e Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinagéo final.

e A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

¢ O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica,
bem como determina que os agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,
animais, racdes, medicamentos e outros materiais.
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6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

e De acordo com as recomendac0fes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



